
Kúpna zmluva
uzavretá podľa ust. § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov

medzi 

Predávajúcim:

Obchodné meno : Outland s.r.o.
Sídlo : Adyho 2935/6, 984 01 Lučenec
IČO : 43945571
Zapísaný : v OR vedenom Okresným súdom banská Bystrica, oddiel: Sro, vložka

č.: 14330/S 
DIČ : 2022546559
IČ DPH : SK2022546559
Bankové spojenie : VUB, a.s.
Číslo účtu : 2938855551/0200
Zastúpený : Ing. Martin Danko

(ďalej ako „predávajúci“)
a

Kupujúcim:

Obchodné meno 
Sídlo 
IČO 
DIČ
Bankové spojenie 
Číslo účtu 
Zastúpený

(ďalej ako „kupujúci“)

Článok I. 
Predmet zmluvy

1. Predávajúci touto zmluvou a za podmienok v nej stanovených predáva kupujúcemu „Stany, 
spacáky a karimatky“ v špecifikácii uvedenej v prílohe č. 1 k tejto zmluve (ďalej len „predmet 
kúpy“), ktorý kupujúci kupuje za dohodnutých podmienok do svojho vlastníctva.

2. Tovar je  kupujúcim kúpený za účelom realizácie aktivít projektov financovaných z Operačného 
programu životné prostredie:
• „Príprava a zavedenie monitoringu biotopov a druhov a zlepšenie sprístupňovania informácií 

verejnosti“, kód projektu: ITMS 24150120030 (v zmluve uvádzaný len ako „ŠF 
Monitoring“).

• Zlepšenie stavu ochrany druhov tetrov hlucháň a tetrov hoľniak, ITMS kód: 24150120027, (v 
zmluve uvádzaný len ako „SF Lesné kury“)

: Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky
: Tajovského 28B, 974 01 Banská Bystrica 
: 17 058 520 
:2021526188 
: Štátna pokladnica
: IBAN SK63 8180 0000 0070 0039 0880 
: Ing. Milan Boroš, generálny riaditeľ



3. Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu spolu s tovarom doklady v potrebnom počte 
vyhotovení nevyhnutných na prevzatie a používanie tovaru (podrobný návod na obsluhu).

4. Predávajúci sa zaväzuje predmet kúpy kupujúcemu odovzdať v sú lad e  so zmluvou a kupujúci sa 
zaväzuje predmet kúpy prevziať v súlade so zmluvou a zaplatiť predávajúcem u dohodnutú kúpnu 
cenu.

Článok H. 
Čas a miesto dodania predmetu kúpy

1. Predávajúci sa zaväzuje kupujúcemu dodať predmet kúpy v leho te  30 dní odo dňa podpísania 
tejto zmluvy do miesta dodania určeného zmluvnými stranami v článku  II. ods. 2 tejto zmluvy.

2. Miestom dodania tovaru je  sídlo kupujúceho.

3. Povinnosť predávajúceho dodať kupujúcemu predmet kúpy je  splnená tým, že predávajúci 
odovzdá predmet kúpy kupujúcemu v mieste dodania a kupujúci potvrdí predávajúcemu dodanie 
predmetu kúpy v preberacom protokole spolu s podpisom osoby, k to rá  predmet kúpy prevzala.

4. Kupujúci sa podpisom tejto zmluvy zaväzuje, že v termíne určenom  predávajúcim v zmysle tejto 
zmluvy prevezme v mieste dodania riadne dodaný predmet kúpy.

5. V prípade prekážok, t.j. okolností vylučujúcich zodpovednosť v zmysle ust. § 374 ods. 1 
Obchodného zákonníka, ktoré predávajúcemu bránia v splnení je h o  povinností dodať predmet 
kúpy kupujúcemu v dohodnutej dobe podľa tejto zmluvy, predlžuje sa lehota na dodanie 
predmetu kúpy o dobu trvania týchto prekážok. Predávajúci sa zaväzuje, že vznik 
a predpokladanú dobu trvania prekážok podľa prvej vety tohto bodu tejto zmluvy oznámi 
písomne bez zbytočného odkladu kupujúcemu.

Článok III. 
Prevzatie predmetu kúpy

1. Pri prevzatí predmetu kúpy na zmluvne dojednanom mieste dodania je  kupujúci povinný dodaný 
predmet kúpy riadne prezrieť.

2. Predávajúci dodá predmet zmluvy vo vlastnom mene bez akýchkoľvek práv tretích osôb a na 
vlastnú zodpovednosť.

3. Prevzatie dodaného predmet kúpy je  kupujúci povinný predávajúcemu písomne potvrdiť na 
preberacom protokole. Kupujúci je  oprávnený odoprieť prevzatie predmet kúpy len v prípade, ak 
má predmet kúpy pri dodaní zjavné vady. Ak má predmet kúpy pri dodaní vadu, ktorú je  možné 
odstrániť dodaním nového dielu alebo časti predmetu kúpy, nie je  kupujúci oprávnený odoprieť 
prevziať predmet kúpy ako celok. Túto skutočnosť je  kupujúci povinný označiť v preberacom 
protokole. Takto poškodený diel alebo časť predmetu kúpy reklamovanú kupujúcim sa 
predávajúci zaväzuje bezodplatne vymeniť kupujúcemu bez zbytočného odkladu, najneskôr však 
do 30 dní odo dňa podpisu preberacieho protokolu.
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4. Preberací protokol musí obsahovať najmä, ale nielen nasledovné náležitosti:
• presné označenie dodávaného tovaru,
• dátum, čas a miesto odovzdania tovaru,
• názov projektu a operačného programu pre účely ktorého je  tovar dodávaný
• označenie osôb, ktoré tovar odovzdávajú a ktoré tovar preberajú uvedením ich mena a 

funkcie,
• podpisy odovzdávajúcich a preberajúcich osôb.

5. Preberací protokol bude vyhotovený v 3 vyhotoveniach, jedno pre predávajúceho a 2 pre 
kupujúceho.

6. Tovar sa považuje za dodaný jeho prevzatím kupujúcim alebo zástupcom kupujúceho v mieste 
dodania a podpísaním preberacieho protokolu oboma zmluvnými stranami.

7. Kupujúci alebo zástupca kupujúceho prevezme tovar po vykonaní prvotnej kontroly. Kupujúci 
alebo zástupca kupujúceho prezrie tovar s odbornou starostlivosťou a preverí stav tovaru 
vizuálnou kontrolou, vrátane príslušenstva (ak je  súčasťou) a výbavy.

8. Predávajúci je  povinný oznámiť kupujúcemu termín odovzdania tovaru minimálne 3 pracovné dni 
vopred faxom alebo elektronickou poštou.

9. Predávajúci je  povinný odovzdať kupujúcemu predmet kúpy spôsobilý na prevádzku, v riadnom 
technickom stave, ktorý zodpovedá účelu jeho použitia.

Článok IV. 
Cena predmetu kúpy a platobné podmienky

1. Kúpna cena predmetu kúpy v zmysle tejto zmluvy je  stanovená dohodou zmluvných strán 
v zmysle § 3 zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov.

Položka Počet Jednotková cena v €  
bez DPH

Celková cena v €  
bez DPH

Projekt SF Monitoring
Samonafukovacia karimatka 52 32,30 1 679,60 €
Spacák do min.-5 °C 52 56,85 2 956,20 €
Stan turistický dvojmiestny 16 97,34 1 557,44 €
Stan turistický trojmiestny 10 109,58 1 095,80 €
Celková cena 7 289,04 €
DPH 1 457,81 €
Spolu s DPH 8 746,85 €
Projekt SF Lesné kury
Spacák do min.-26 °C 11 75,27 827,97 €
Stan zimný (expedičný) 11 237,19 2 609,09 €
Celková cena 3 437,06 €
DPH 687,41 €
Spolu s DPH 4 124,47 €
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Projekt Celková cena za jednotlivé projekty (bez DPH)
ŠF Monitoring 7 289,04 €
SF Lesné kury 3 437,06 €
Spolu bez DPH 10 726,10 €
DPH 2 145,22 €
Celková cena s DPH 12 871,32 €

2. Predávajúci berie na vedomie, že vyplatenie kúpnej ceny bude uskutočnené v zmysle vyššie 
uvedených projektov v rámci príslušných výdavkových skupín v rámci schválených aktivít 
projektov.

3. Kúpna cena za tovar uvedený v článku I. ods. 1 tejto zmluvy je  zmluvnými stranami dohodnutá 
spolu vo výške 12 871,32 EUR vrátane DPH (slovom: dvanásťtisícosemstosedemdesiatjedna eur 
a tridsaťdva centov) s tým, že jednotková cena jednotlivého druhu tovaru je  určená v prílohe č. 2 
tejto zmluvy a v čl. IV. ods. č. 1.

4. V celkovej kúpnej cene sú v zmysle tejto zmluvy zahrnuté všetky náklady spojené s dodaním 
tovam, balením tovaru, vrátane nákladov na dopravu tovam. Kupujúci nie je  povinný poskytnúť 
predávajúcemu žiadne zálohové platby za dodanie tovaru.

5. Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu za tovar na základe faktúr 
vystavených predávajúcim po riadnom dodaní tovaru do miesta dodania v zmysle čl. II. ods. 2 
tejto zmluvy a protokolu o odovzdaní a prevzatí tovaru podpísaného obidvomi zmluvnými 
stranami. Splatnosť faktúr je  60 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu.

6. Zmluvné strany týmto výslovne vyhlasujú, že 60. dňová lehota splatnosti faktúr vystavených 
predávajúcim kupujúcemu v žiadnom prípade nie je  v hrubom nepomere k právam a 
povinnostiam vyplývajúcim z tejto zmluvy pre zhotoviteľa a takéto dojednanie odôvodňuje 
povaha predmetu plnenia v zmysle tejto zmluvy.

7. Predávajúci vystaví faktúry samostatne pre jednotlivé projekty.

8. Predávajúci je  oprávnený vystaviť faktúry v zmysle tejto zmluvy po podpísaní protokolu 
o odovzdaní a prevzatí tovaru špecifikovaného v čl. III tejto zmluvy oprávnenými zástupcami 
obidvoch zmluvných strán, a to až po kompletnom odovzdaní tovaru kupujúcemu.

9. Faktúry musia obsahovať tieto náležitosti:
• označenie zmluvných strán, obchodné meno, adresu, sídlo, IČO, DIČ,
• číslo faktúry,
• deň vystavenia a deň splatnosti faktúry,
• fakturovanú sumu v EUR,
• označenie osoby, ktorá faktúru vystavila,
•  pečiatku a podpis zodpovedného zástupcu predávajúceho,
•  prílohy uvedené spôsobom, aký predpisuje táto zmluva,
• označenie peňažného ústavu a číslo účtu na ktorý sa má platiť, konštantný a variabilný

symbol,
• názov, druh a počet tovaru, za ktorý je  faktúra vystavená



• názov projektu, skupinu výdavkov a aktivitu (podklady k vyplneniu skupiny výdavkov 
a aktivity dodá kupujúci).

10. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto zmluve, je  kupujúci 
oprávnený vrátiť ju  predávajúcemu na doplnenie, v takomto prípade sa zastaví plynutie lehoty 
splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravnej faktúry kupujúcemu.

11. Predávajúci je  povinný strpieť výkon kontroly, auditu súvisiaceho so zakúpeným tovarom a to 
oprávnenými osobami a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. Oprávnené osoby sú:

a) Ministerstvo životného prostredia SR a ním poverené osoby,
b) Útvar následnej finančnej kontroly a nimi poverené osoby,
c) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán a nimi
poverené osoby,
d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby,
e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,
f) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až d) v súlade s príslušnými právnymi
predpismi SR a EÚ.“

Článok V. 
Nadobudnutie vlastníckeho práva, prechod nebezpečenstva škody 

a záručné podmienky

1. Vlastnícke právo k predmetu kúpy nadobúda kupujúci okamihom prevzatia predmetu kúpy.

2. Nebezpečenstvo škody na predmete kúpy prechádza na kupujúceho okamihom dodania predmetu 
kúpy kupujúcemu.

3. Za prevzatie tovaru sa považuje podpísanie preberacieho protokolu kupujúcim bez výhrad.

4. Zmluvné strany sa dohodli pre prípad vady predmetu plnenia, že počas záručnej doby má 
predávajúci povinnosť bezplatne odstrániť všetky vady.

5. Predávajúci poskytuje kupujúcemu záruku na predmet kúpy v dĺžke 24 mesiacov, ak sa 
s kupujúcim písomne nedohodne inak. Záručná lehota začína plynúť dňom dodania predmetu 
kúpy kupujúcemu. Počas odstraňovania vád na predmete kúpy, t.j. počas doby, po ktorú nemohol 
kupujúci predmet kúpy riadne užívať sa predlžuje záručná doba len v tom prípade, ak boli 
kupujúcim uplatnené vady uznané predávajúcim v rámci záruky.

6. Skryté vady zistené kupujúcim po dodaní predmetu kúpy sa zaväzuje kupujúci písomne oznámiť 
predávajúcemu formou reklamačného listu, bez zbytočného odkladu po ich zistení 
predávajúcemu, najneskôr však do 5 dní od doručenia predmetu záruky predávajúcemu, ak sa 
zmluvné strany nedohodnú inak.

7. Reklamáciu je  kupujúci povinný uplatniť u predávajúceho písomne tak, že v písomnom 
reklamačnom liste oznámi predávajúcemu presný popis vady na predmete kúpy (ak to je  možné) 
a popis ako sa vada prejavuje. Po doručení reklamačného listu a predmetu reklamácie sa 
predávajúci zaväzuje odstrániť riadne kupujúcim reklamovanú a predávajúcim uznanú vadu 
v lehote do 30 dní od jej uplatnenia kupujúcim, ak sa zmluvné strany nedohodnú písomne inak.

8. V prípade oprávnenej reklamácie znáša všetky náklady spojené s reklamáciou predávajúci.



9. V čase od nahlásenia reklamácie až po jej odstránenie neplynie záručná lehota.

Článok VI. 
Vyhlásenia zmluvných strán

1. Predávajúci vyhlasuje, že je  výlučným vlastníkom predmetu kúpy, ako aj všetkých jeho súčastí 
a príslušenstva, a že vlastnícke právo na neho bolo riadne prevedené a bolo ním riadne 
nadobudnuté. Predávajúci prehlasuje, že predmet kúpy nie je  zaťažený žiadnym právom tretej 
osoby.

2. Predávajúci vyhlasuje, že k dnešnému dňu na neho neboli podané žiadne návrhy na vyhlásenie 
konkurzu alebo povolenie reštrukturalizácie. Predávajúci rovnako vyhlasuje, že vykonaním 
predaja podľa tejto zmluvy neukracuje žiadneho zo svojich veriteľov, a že podmienky pre 
úspešné odporovanie tejto zmluvy nemôžu byť naplnené.

3. Predávajúci vyhlasuje, že na predmet kúpy podľa tejto zmluvy nie je  vedená exekúcia, a že mu 
nie je  známe, že by tretie osoby voči nemu uplatnili svoje právo, a to či už podaním na 
príslušnom orgáne alebo uplatnením takéhoto práva priamo u predávajúceho.

4. Predávajúci prehlasuje, že predmet kúpy nemá v čase jeho odovzdania kupujúcemu žiadne vady, 
a že tento odovzdáva kupujúcemu v dobrom technickom stave.

5. Kupujúci vyhlasuje, že má k dispozícii finančné prostriedky na riadne a včasné zaplatenie kúpnej 
ceny za dodanie predmetu kúpy.

6. Kupujúci vyhlasuje, že k dnešnému dňu na neho neboli podané žiadne návrhy na vyhlásenie 
konkurzu alebo povolenie reštrukturalizácie. Kupujúci rovnako vyhlasuje, že kúpou predmetu 
kúpy podľa tejto zmluvy neukracuje žiadneho zo svojich veriteľov, a že podmienky pre úspešné 
odporovanie tejto zmluvy nemôžu byť nikdy naplnené.

7. V prípade, ak sa ktorékoľvek z vyhlásení predávajúceho uvedených v ods. 1 až 4 tohto článku 
tejto zmluvy ukáže ako nepravdivé, čo zmluvné strany považujú za podstatné porušenie tejto 
zmluvy, má kupujúci právo na okamžité odstúpenie od tejto zmluvy.

Článok VIL 
Odstúpenie od zmluvy a úhrada súvisiacich nákladov

1. Ak sa porušenie zmluvnej povinnosti zmluvnou stranou považuje v zmysle tejto zmluvy alebo 
v zmysle Obchodného zákonníka za podstatné porušenie tejto zmluvy, môže oprávnená strana od 
zmluvy odstúpiť, pokiaľ to písomne oznámi druhej zmluvnej strane bez zbytočného odkladu, 
najneskôr však 5 dní po tom, ako sa o porušení dozvedela.

2. Táto zmluva zaniká dňom doručenia písomného odstúpenia zmluvnej strane, ktorá svojim 
konaním podstatným spôsobom porušila túto zmluvu. Účinky odstúpenia nastávajú dňom 
doručenia takéhoto prejavu vôle oprávnenej strany druhej zmluvnej strane. Odstúpením od 
zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán z tejto zmluvy, okrem nárokov na 
zaplatenie kúpnej ceny riadne dodaného predmetu kúpy, resp. vrátenie predmetu kúpy, pričom 
voľba na zaplatenie kúpnej ceny alebo vrátenie predmetu kúpy patrí predávajúcemu, ďalej okrem
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nárokov na úhradu spôsobenej škody, nárokov na dovtedy uplatnené zmluvné, resp. zákonné 
sankcie a úroky, ako aj nárok kupujúceho na bezplatné odstránenie zistených vád podľa 
podmienok tejto zmluvy.

3. Ktorákoľvek zo zmluvných strán môže odstúpiť od tejto zmluvy aj v prípade, ak nedôjde 
k podstatnému porušeniu tejto zmluvy druhou zmluvnou stranou, ak

a) bude začaté konkurzné alebo reštrukturalizačné konanie na majetok druhej zmluvnej 
strany,

b) druhá zmluvná strana bude preukázateľne v úpadku alebo bude predĺžená,
c) začne sa exekučné konanie na podstatnú časť majetku druhej zmluvnej strany,
d) predávajúci stratí oprávnenie na vykonávanie podnikateľskej činnosti, ktorá tvorí predmet 

tejto zmluvy.

4. Odstúpenie od tejto zmluvy musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhej zmluvnej strane 
a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak je neplatné. Na doručovanie sa 
primerane použijú ustanovenia o doručovaní dohodnuté zmluvnými stranami v tejto zmluve.

Článok Vín. 
Zmluvné pokuty

1. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania predávajúceho s dodaním tovaru v termíne 
dohodnutom v tejto zmluve, je  predávajúci povinný zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 
0,03 % denne z celkovej kúpnej ceny tovaru dohodnutej v článku ľV ods. 1 tejto zmluvy za každý, 
aj začatý deň omeškania.

2. Vznikom povinnosti predávajúceho zaplatiť zmluvnú pokutu, ani jej skutočným zaplatením nie je  
dotknutý nárok kupujúceho na náhradu škody, ktorá mu vznikla porušením povinnosti 
predávajúceho a náhrada škody nie je  výškou zmluvnej pokuty obmedzená. Zmluvná pokuta sa na 
náhradu škody nezapočítava.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry v lehote 
splatnosti, je  objednávateľ povinný zaplatiť poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05% 
denne z celkovej ceny tovaru, uvedenej v  čl. II. tejto zmluvy za každý, aj začatý deň omeškania s 
úhradou faktúry.

Článok IX. 
Doručovanie

1. Všetky písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto zmluvou sa 
doručujú:

a) poštou,
b) treťou osobou oprávnenou doručovať zásielky,
c) osobne,
d) elektronicky na e-mailové adresy uvedené v tejto zmluve.

2. Písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto zmluvou sa 
doručujú doporučene na adresu účastníka uvedenú v tejto zmluve. Každý účastník je  povinný 
oznámiť druhému účastníkovi každú zmenu svojho sídla podľa zásad uvedených v tomto článku



do troch dní odo dňa zmeny sídla.

3. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zm luve, považuje sa písomnosť po 
troch dňoch od jej vrátenia odosielateľovi za doručenú, a to aj vtedy, ak sa adresát o tom 
nedozvie. Všetky právne účinky doručovaných písomností nastanú v  tomto prípade dňom, ktorým 
sa písomnosť považuje za doručenú.

4. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zmluve, je  odosielateľ povinný 
opakovane doručiť písomnosť na adresu účastníka zapísanú v obchodnom  registri. Pri takomto 
doručení platí v celom rozsahu ods. 3. tohto článku tejto zmluvy.

Článok X. 
Záverečné ustanovenia

1. Zmluvné strany dohodli, ako podmienku platnosti tejto zmluvy, ako aj jej prípadných dodatkov, 
písomnú formu a dohodu o celom obsahu podpísanú obidvomi zmluvnými stranami.

2. Zmeny alebo doplnky tejto zmluvy je  možné robiť len vo form e písomných a očíslovaných 
dodatkov k tejto zmluve podpísanými obidvomi zmluvnými stranami.

3. Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť spory vyplývajúce z tejto zmluvy prednostne formou dohody 
prostredníctvom zástupcov svojich štatutárnych orgánov. V prípade, že spor sa nevyrieši 
dohodou, ktorákoľvek zo zmluvných strán je  oprávnená podať návrh na vyriešenie sporu 
príslušnému súdu Slovenskej republiky.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že záväzkové vzťahy založené touto zmluvou, ako aj záväzkové 
vzťahy touto zmluvou výslovne neupravené sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka Slovenskej republiky a ostatnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi Slovenskej republiky, bez použitia kolíznych noriem.

5. Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy stratili platnosť, alebo sú platné len sčasti, neskôr stratia 
platnosť alebo sa neskôr ukážu ako neplatné, nie je  tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení 
tejto zmluvy. Namiesto neplatných ustanovení sa použije úprava, ktorá sa obsahom najviac 
približuje zmyslu a účelu tejto zmluvy.

6. Predávajúci nie je  oprávnený previesť akékoľvek svoje práva a povinnosti z tejto zmluvy na tretiu 
osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho. Rovnako predávajúci nie je  
oprávnený postúpiť akékoľvek svoje pohľadávky vzniknuté na základe tejto zmluvy na tretiu 
osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho. Zmluvné strany sa dohodli, 
a podpisom tejto zmluvy výslovne súhlasia stým , že ak predávajúci prevedie svoje práva 
a povinnosti alebo postúpi svoje pohľadávky vzniknuté na základe tejto zmluvy na tretiu osobu 
bez predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho, považuje sa tento právny úkon 
predávajúceho za absolútne neplatný a nezakladá žiadne právne účinky.

7. Zmluvné strany súhlasne vyhlasujú, že si nie sú vedomé, že by táto zmluva akýmkoľvek 
spôsobom odporovala obsahu alebo účelu akéhokoľvek právneho predpisu platného na území SR. 
Rovnako zmluvné strany súhlasne vyhlasujú, že v tejto zmluve určili predmet svojich záväzkov 
dostatočne, určito a zrozumiteľne.

8



8. Táto zmluva je  vyhotovená v piatich vyhotoveniach, z ktorých kupujúci obdrží štyri vyhotovenia 
a predávajúci jedno vyhotovenie.

9. Účastníci zmluvy týmto vyhlasujú, že túto zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeli a zmluva 
zodpovedá ich skutočnej, slobodnej a vážnej vôli, uzatvárajú ju  dobrovoľne a na znak súhlasu 
s jej obsahom ju  podpisujú.

10. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcom po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv (http://www.crz.gov.sk/).

V IaáÍL^ ia dňa ■%>-')
V Banskej Bystrici dňa

1 7 . SEP. 2014

Ledavg

.Ady ho  2 9 3 5 / 6  3.
9 8 A 0 1  L U Č E N E C  

IČO: PH: S K 2022549388
^ p q  n_S> 4 ig .l lM d >/Sro. ť l . ž. 14 3 3 0 / S

Ing. Martin Danko

Prflohy:
Príloha č. 1. Špecifikácia tovaru 
Príloha č. 2. Cenová ponuka

íilan Boroš'''^
generálny riaditeľ ŠOP SR

ŠTÁTNA OCJHRANA PRÍRODY
Slovenskej republiky 

Tajovskéhtŕ 28B ©
974 01 BANSKÁ BY STR IC A  

IČO: 17058520 1ČDPH. SK20215261S8
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P ríloha č. 1. Špecifikácia tovaru

Samonafukovacia karimatka
karimatka- samonafukovacia 
nepremokavý a nenasiakavý povrch 
rozmery rozloženej- min 183 cm x 51 cm 
hrúbka- min 2,5 cm
hmotnosť max. 1150 g, optimum cca 700 g 
súčasťou balenia prepravný obal a opravná sada 
farby- modrá, zelená, čierna, sivá alebo hnedá 
počet kusov karimatiek: 52

Výrobok kvalitou zodpovedajúcou značkám Ferrino, Húsky, Primá alebo ekvivalenty ako sú uvedené 
príklady značiek.

Spacák do min. -5 °C
troj sezónny
ľahký až ultraľahký- max. váha 1200 g 
tvar- múmiový 
kapucňa sťahovateľná
teplotné určenie- teplota max +25°C alebo +20 °C 

komfort cca +6 °C event. +8 °C 
extrém- teplota do minimálne -5 °C 

dĺžka min 210 cm
šírka v ramenách 80 cm alebo 85 cm 
kompresný obal
materiál odolný proti pretrhnutiu, poškodeniu
izolačný materiál zabezpečujúci tepelný komfort, náplň min 100 g/ m2 
zapínanie na zips
farba- zelená, modrá, sivá alebo čierna (doplnkové farby k základným sú možné) 
počet kusov spacákov: 52

Výrobok kvalitou zodpovedajúcou značkám Húsky, Ferrino, Primá alebo ekvivalenty k uvedeným 
príkladom

Spacák do min. -26 °C
štvorsezónny spací vak 
tvar- múmiový 
kapucňa sťahovateľná
teplotné určenie- extrém- teplota do minimálne -26 °C 
predĺžená dĺžka do 230 cm (minimálna dĺžka 215 cm) 
šírka v ramenách: 80 cm alebo 85 cm 
kompresný obal
materiál: napr. nylon alebo ekvivalent, vodeodpudivý, vetruvzdomý 
materiál odolný proti pretrhnutiu, poškodeniu
zapínanie na zips. Zips odizolovaný s klopou (krytom) zamedzujúcou úniku tepla
izolačný materiál (náplň) zabezpečujúci tepelný komfort, minimálne dvojvrstvová náplň každá
min. 130 g /m 2
farba- zelená, modrá, sivá alebo čierna (doplnkové farby k základným sú možné) 
počet kusov spacákov: 11

Výrobok kvalitou zodpovedajúcou značkám Húsky, ROCK EMPÍRE, Ferrino alebo ekvivalenty 
k uvedeným príkladom
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Stan turistický v prevedení dvojmiestnom a trojmiestnom. Pre každý je  nižšie špecifikácia 
požiadaviek vrátane uvedenia počtu kusov každého druhu stanú

Stan dvojmiestny v počte 16 ks
stan pre dve osoby 
vchod- min. 1
predsieň alebo miesto na odloženie vecí 
dvojplášťový
zatavené (podlepené, prelepené) švy, vodeodolné, nepriepustné 
materiály stanú: polyester, PU záter alebo ekvivalenty
materiál vnútorného stanú: priedušný, nepriehľadný (napr. sieťovina, polyester)
materiály podlahy: PE alebo polyester alebo nylon alebo ekvivalenty k týmto materiálom,
prípadne ich kombinácia
ochrana proti ohňu- pomaly horiace materiály
možnosť ventilácie vnútorného priestoru
vodeodlosnosť- stan- min 2000 mm H 20, podlaha min 5000 mm H 2 0
konštrukcia- silná, ľahká (duralová alebo sklolaminátová alebo ekvivalent k uvedeným 
príkladom)
kotviace kolíky alebo ekvivalent umožňujúci upevnenie stanú a jeho fixáciu na mieste 
hmotnosť- max. 3,5 kg 
jednoduchá montáž 
transportný obal
farebné prevedenie- zelená, sivá, čierna, modrá vrátane ich kombinácií

Stan trojmiestny v počte 10 ks
stan pre tri osoby 
vchod- min. 1 
predsieň- áno 
dvojplášťový
zatavené (podlepené, prelepené) švy, vodeodolné, nepriepustné 
materiály stanú: polyester, PU záter alebo ekvivalenty
materiál vnútorného stanú: priedušný, nepriehľadný (napr. sieťovina, polyester)
materiály podlahy: PE alebo nylon alebo ekvivalenty k týmto materiálom, prípadne ich
kombinácia
ochrana proti ohňu- pomaly horiace materiály 
možnosť ventilácie vnútorného priestoru
vodeodlosnosť- stan- min 3000 mm H 20, podlaha min 5000 mm H 20
konštrukcia- silná, ľahká (duralová alebo sklolaminátová alebo ekvivalent k uvedeným 
príkladom)
kotviace kolíky alebo ekvivalent umožňujúci upevnenie stanú a jeho fixáciu na mieste
hmotnosť- max. 4,5 kg
jednoduchá montáž
vrecká na osobné veci
transportný obal
farebné prevedenie- zelená, sivá, čierna vrátane ich kombinácií

Výrobky kvalitou zodpovedajúcou značkám Húsky, Coleman, Primá alebo ekvivalenty k uvedeným 
príkladom

Stan zimný (expedičný)
kapacita stanú: min. 2 osoby 
počet vchodov:2
odľahčená duralová konštrukcia alebo ekvivalent

11



prúty konštrukcie min 8,5 mm
kolíky- duralové, hliníkové alebo ekvivalentné
materiály stanú: polyester alebo polyuretán alebo silikón alebo ny lon , icb kombinácie alebo
ekvivalenty k menovaným materiálom
vodný stĺpec stanú viac ako 4000 mm H 20
švy a exponované miesta- podlepené, nepriepustné
podlaha- pevná, nepriepustná, mrazuvzdomá
materiál podlahy: polyester, polyamid alebo nylon, samostatne a lebo  v kombinácii, PU záter 
alebo ekvivalenty
vodný stĺpec podlahy (nepriepustnosť) cez 10 000 mm H 20
materiály odolné proti mechanickému poškodeniu, priedušné a vodeodpudivé
snežné goliere
pevný, stabilný
opravárenský set (sada)
kompresný (transportný) obal
počet kusov stanov: 11

Výrobok kvalitou zodpovedajúcou značkám Húsky, JUREK, Pinguin alebo ekvivalenty k uvedeným 
príkladom



CENOVÁ PONUKA
na dodanie

stanov, spacákov a karim atiek podľa špecifikácie uvedenej v bode 3 výzvy 

verejného obstarávateľa:

Názov:
Sídlo:
Štatutárny zástupca: 
IČO:
Telefón:
Fax:
Kontaktná osoba: 
e-mail:

Štátna ochrana prírody SR 
Tajovského 28B, 974 01 Banská Bystrica 
Ing. M ilan Boroš j
17058520 I T Á
+421/48/472 20 53 
+421/48/472 20 36 
Ing. Andrea Saxová 
andrea. saxova@ sopsr. sk

?! s k -á H y St f IG B

n 7 20 U
- ...í

Položka Počet
kusov

Výrobné
označenie

tovaru

Špecifikácia ponúkaného 
tovaru

Jednotková 
cena 

v € bez DPH

Celková 
cena v €  bez 

DPH
Sainonafukovacia
karimatka

52 ks
PINGUIN 
Peak 25

odolná samonaíukovacia karimatka, 
ktorá zaisťuje dostatočné pohodlie a  
tepelnú izoláciu, 
použitie: outdoor
Rozmery (DxŠxV): 183x51x2.5 cm 
Rozmery po sbalení: 13x27 cm 
Hmotnosti 0.690 kg 
Konstrukce: Vertikálni hvézdicovité 
dutiny 
Pena: TPU
Svrchní materiál: Polyester Ripstop 
diamant, nesmekavý potisk, TPU 
laminace
Spodní materiál: Polyester TPU
laminace
Ventil: Plastový

32,30 1 679,60

Spacák do min.-5 “C

52 ks PINGUIN 
Miera BHB

Vnéjší vrstvu spacáku tvorí jem ný a 
pritom  pevný Nylon Ripstop DWR, 
vnitrní pak velmi príjemný a 
rychleschnoucí Polyester Micro. 
Značkový zip YKK bude bezchybné 
pracovat po celou životnost spacáku. 
Samozrejmostí je  léga podél zipu, 
zateplovací límec kolem  ram en a 
kam psička na drobnosti.

BHB M icro (Body Heat Barrier) 
je  termoizolační materiál, který se 
svými parametry’ radi ke  špičee mezi 
nej výkonnejšími m ateriály pro 
extremní použití na současném 
outdoorovém trhu.

Hmotnost 950 g
Barva: modrá, zelená
M ožnost spojení: Ano
Izolace BHB Micro (Body Heat
Barrier)
Extrém °C -14 
Komfort °C +6 / +1 56,85 2 956,20

Spacák do min.-26 
°C

11 ks PINGUIN 
Spirit BHB

Teplota komfort: -5 0 C 
Teplota extrem: -31 0 C 
Hmotnosť: 1,85 kg 
Termoizolačné náplň: BHB micro 
300 (3x100) g/m2 g/m2 75,27 827,97

'yho 2935 /6  .3 .
\ U U Č E N E C

 : SK202254655S
v | č 1 A 330 /F



Konštrukcia náplne: trojvrstvová
Zipsy: YKK
Šírka: 85/58 cm
Výška: do 195 cm /  185 cm
Vonkajší materiál: Nylon ripstop
DWR
Vnútorný materiál: Polyester Micro 
Zbalený spacák: 21x41/27 cm (po 
kompresii)
Možné spojiť: ľavý + pravý 
Zapínanie: vľavo / vpravo

Stan turistický 
dvojmiestny

16 ks PINGUIN Bora 
2

Lehký, jedno vchodový, velm i snadno 
stavitelný stan. Klasická samonosná 
konstrukee s velkou apsidou pro 
uložení zavazadel. Lze použít jak 
levý tak  pravý trojúhelníkový vchod 
nebo prostrední vstup, popŕ. otevíít 
vše současné.
Počet osob: 2-3 
Počet vchodu: 1 
Typ: Kopule
Materiál konstrukee: Laminát, 3 
prúty 0  8,5 mm 
Prúty / body krížení: 3/1 
Vetrací okna: 2
Výška vnitŕního (vnejšího) stanú: 110 
(115)
Lze postavit bez ložnice: Ne 
Materiál tropiko: Polyester, PU záter 
3 000 m m  H 2 0  
Silikonizováno: Ne 
Materiál podlázka: Nylon, PU záter 
10 000 mmH20 
Prelepené švy: Ano 
Hmotnosť 3.2 kg
Rozmer sbaleného stanú: 45x17 cm 
Počet kolíkú: 16 ks 97,34 1 557,44

Stan turistický 
trojmiestny

10 ks PINGUIN Bora
3

Lehký, jedno vchodový, velmi snadno 
stavitelný stan. Klasická samonosná 
konstrukee s velkou apsidou pro 
uložení zavazadel. Lze použít jak  
levý tak  pravý trojúhelníkový vchod 
nebo prostrední vstup, popŕ. otevrít 
vše současné.
Počet osob: 3-4 
Počet vchodú: 1 
Typ: Kopule
Materiál konstrukee: Laminát, 3 
prúty 0  8,5 m m  
Prúty / body krížení: 2/1 
Vetrací okna: 2
Výška vnitŕního (vnejšího) stanú: 115 
(120)
Lze postavit bez ložnice: Ne
Materiál tropiko: Polyester, PU záter
3 000 m m  H 2 0
Silikonizováno: N e
Materiál podlážka: Nylon, PU zátér
10 000 mm H 2 0
Prelepené švy: Ano
Hmotnosť 3.600 kg
Rozmer sbaleného stanú: 48x19 cm
Počet kolíkú: 16 ks 109,58 1 095,80

Stan
(expedičný)

zim ný

11 ks
PINGUIN 
Gemini 150 
Extreme Snow

Upravená verze m odelu Gemini 150 
do obzvlášté obtížnýeh 
povétm ostních podmínek má tuhou 
prutovou konstrukci ze špeciálni 
Duralové slitiny 7075 T9, ultralehká 
Ripstop tkanina na  tropiku s UV 
ochranou ušetrí hm otnost a verze 
Snow je  navíc vybavena snehovým 
límcem.
Počet osob: 2 
Počet vchodú: 2 
Typ: Kopule

Adyho 2935/6  .3
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Materiál konstrukce: Dural 7075 T 9, 
3 prúty 0  9,5 mm 
Prúty /  body krížení: 3/1 
Vetrací okna: 2
Výška vnitrního (vnéjšího) stanú: 110 
(115)
Lze postavit bez ložnice: Ne 
Materiál tropiko: Nylon RipStop, PU  
zátér 4  000 mm H 20, silikonizováno, 
UV ochrana 
Silikonizováno: Ano 
Materiál podlážka: Nylon, PU zátér 
12 000 mm H 2 0  
Prelepené švy: Ano 
Hmotnost: 3.6 kg
Rozmer sbaleného stanú: 50x17 cm  
Počet kolíku: 21 ks

C elková cena v €  bez DPH 10 726,10
D PH 2 145,22
C elková cena v €  vrátane D PH 12 871,32

Identifikácia dodávateľa:

Outland s.r.o,
Adyho 2935/6 
984 01 Lučenec

ICO: 43945571 
IC DPH: SK2022546559 
DiC: 2022546559

V Lučenci:

Adyho 2 9 3 5 / 6  .3 .
9 8 4  01 L U Č E N E C

ČO: 4 3 9 4 5 5 7 1 .  IČ DPH: SK2022548559
<3i?o OS >< BB. Orfd Sro. vl. í  14330/S

Ing. Martin Danko


